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1
1.1

» Przeczytaj doktadnie niniejsza instrukcje obstugi przed rozpoczeciem uzywania
urzadzenia. Zapoznaj sie takze z instrukcjami obstugi akcesoridw.

Sposob korzystania z instrukcji
Korzystanie z instrukgji

» Niniejsza instrukcja stanowi czes¢ produktu. Z tego wzgledu musi byé zawsze tatwo
dostepna.

» Jesli urzadzenie ma by¢ przekazane osobom trzecim, zatacz do niego niniejsza
instrukcje obstugi.

» Aktualna wersje instrukcji obstugi we wszystkich dostepnych jezykach mozna znalez¢
na www.eppendorf.com/manuals.

1.2
1.2.1

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa znajdujace sie w niniejszej instrukcji zostaty
oznaczone nastepujacymi symbolami i poziomami zagrozen:

Symbole zagrozen i klasyfikacja zagrozen
Symbole zagrozen

Zagrozenie biologiczne Niebezpieczny punkt

Substancje toksyczne Szkody materialne

A A

1.2.2 Symbole zagrozen

ZAGROZENIE Prowadzi do powaznych urazéw lub $mierci.
OSTRZEZENIE Moze prowadzi¢ do powaznych urazéw lub $mierci.
PRZESTROGA Moze prowadzi¢ do lekkich lub $rednich urazow.
UWAGA Moze prowadzi¢ do powstania szkéd materialnych.
13 Uzywane symbole
Wyglad Objasnienie

1. Czynnosci do wykonania w okreslonej kolejnosci
2.

4 Czynnosci do wykonania bez okreslonej kolejnosci
. Wykaz

Kierunki ruchu
Tekst Tekst na wyswietlaczu lub w oprogramowaniu
0 Informacje dodatkowe
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2 Bezpieczenstwo
21 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Pipeta Reference 2 zostata zaprojektowana i skonstruowana z mysla o redukcji
zanieczyszczen podczas pobierania probek cieczy, zwtaszcza w przypadku prébek
ludzkich oraz odczynnikdéw stosowanych w badaniach diagnostycznych in vitro, i
zapewnieniu wtasciwego uzycia przyrzadu stosowanego do diagnozy in vitro. Pipeta
Research plus jest wyrobem medycznym uzywanym do diagnozy in vitro, zgodnym z
dyrektywa 98/79/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 pazdziernika 1998 r. Jest
przeznaczona do uzytku w pomieszczeniach i moze by¢ obstugiwana wytacznie przez
autoryzowany personel.

2.2 Zagrozenia przy uzytkowaniu zgodnie z przeznaczeniem

OSTRZEZENIE! Zagrozenie zdrowia z powodu zakaznych ptynéw i
@ drobnoustrojow chorobotwdrczych.

» W czasie pracy z ptynami zakaznymi i drobnoustrojami chorobotwdrczymi
postepuj zgodnie z przepisami obowiazujacymi w Twoim kraju oraz klasa
bezpieczenstwa laboratorium, kartami charakterystyki substancji
niebezpiecznej i notami aplikacyjnymi wytwdércow.

» Korzystaj ze sprzetu ochrony osobiste;.

» Kompleksowe przepisy dotyczace pracy z zarazkami lub materiatem
biologicznym o grupie ryzyka Il lub wyzszej mozna znalez¢é w "Instrukcji
Bezpieczenstwa Biologicznego Laboratorium" ("Laboratory Biosafety
Manual", zrédto: Swiatowa Organizacja Zdrowia, Laboratory Biosafety
Manual, w aktualnej i obowiazujacej wersji).

OSTRZEZENIE! Uszczerbek na zdrowiu wywotany toksycznymi,
radioaktywnymi lub agresywnymi substancjami chemicznymi.

» Korzystaj ze sprzetu ochrony osobiste;.
» Przestrzegaj obowiazujacych w Twoim kraju przepiséw dotyczacych pracy z
takimi substancjami.

» Postepuj zgodnie z kartami charakterystyki i notami aplikacyjnymi
wytwdrcow.

f PRZESTROGA! Zagrozenie dla os6b wskutek nieostroznego uzycia

» Nigdy nie kieruj wylotu urzadzenia w kierunku swoim lub innych oséb.
» Rozpoczynaj dozowanie cieczy tylko wtedy, gdy jest to bezpieczne.

» Podczas kazdego rodzaju pipetowania upewniaj sie, ze nie zagrazasz sobie
ani innym osobom.
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PRZESTROGA! Obnizenie bezpieczenstwa z powodu niewtasciwych
akcesoriow i czesci zamiennych.

Korzystanie z akcesoridw i czesci zamiennych niezalecanych przez firme
Eppendorf moze mie¢ negatywny wptyw na bezpieczenstwo, sposdb dziatania i
precyzje urzadzenia. Eppendorf nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace z uzywania niewtasciwych lub niezalecanych akcesoridw i czesci
zamiennych lub z niewtasciwego uzytkowania takiego wyposazenia.

» Uzywaj wytacznie zalecanych przez Eppendorf akcesoriéw i oryginalnych
czesdci zamiennych.

UWAGA! Uszkodzenie urzadzenia z powodu braku koncowek do pipet.

» Uzywaj pipety wytacznie z odpowiednimi koncéwkami.

UWAGA! Nieprawidtowe objetosci dozowania w przypadku cieczy
specjalnych lub réznic temperatury.

Dozowanie roztwordw o wtasciwosciach fizycznych znacznie rézniagcych sie od

wody, a takze wystepowanie roznic temperatury pipety, koncowki i cieczy moze
skutkowaé dozowaniem nieprawidtowych objetosci.

» Unikaj réznic temperatury pomiedzy pipeta, koncowka pipety i ciecza.

UWAGA! Uszkodzenie urzadzenia z powodu przedostania sie cieczy.

» Nie odktadaj pipety, jesli jej koncowka jest napetniona.
» Nie dopuszczaj do przedostawania sie cieczy do wnetrza obudowy.
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3 Opis produktu
3.1 Cechy produktu

Pipeta Reference 2 dziata z uzyciem uktadu ttok-cylinder i stuzy do pobierania i
dozowania cieczy. Pipeta dziata na zasadzie poduszki powietrznej. Przed uzyciem nalezy
zatozy¢ odpowiednia koncowke pipety. Przycisk sterujacy stuzy do obstugi dozowania,
pierscienia do regulacji objetosci oraz wyrzutnika. W zaleznos$ci od modelu mozna
dozowa¢ objetosci od 0,1 pL do 10 mL.

3.1.1  Modele pipet

Dostepne sa nastepujace warianty:

+ Pipety jednokanatowe ze stata objetoscia (stata)

» Pipety jednokanatowe ze zmienna objetoscia

» Pipety wielokanatowe z 8 lub 12 kanatami i z ustawieniem zmiennej objetosci

3.2 Dostarczana przesytka

llos¢ Opis

Reference 2

Instrukcja obstugi
Certyfikat

Uszczelka regulacji do mechanizmu regulacji uzytkownika

Uszczelka regulacji do mechanizmu regulacji fabryczne;j

2N = = =] =

Kotek (do wyjmowania uszczelki regulacji)

3.2.1 Akcesoria - pipety jednokanatowe

llos¢ Opis

1 Pierscien blokujacy (= 1000 pLplL)

1 Tuleja filtra (= 2 mLmL)

10 Wktady filtracyjne (=2 mLmL)

1 Klucz do pipet (=2 mLmL)

1 Pudetko wielorazowe z koficowkami do pipet (< 1000 pLul)
1 Torebka koncéwek do pipet (=2 mLmL)

3.2.2 Akcesoria - pipety wielokanatowe

llos¢ Opis

1 Przyrzad wielokanataowy (100 pL i 300 pL)
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33 Wyglad produktu

T

eppendorf Reference 2
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Rys. 3-1: Pipeta jednokanatowa i pipeta wielokanatowa
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Wyswietlacz objetosci
Kod barwny

Przycisk sterujacy
Blokada objetosci

Gorna czes¢ jednokanatowa z
objetoscia nominalna

Regulacja uzytkownika
Wyswietlacz regulacji uzytkownika
Numer seryjny

Chip RFID

Dolna czes¢ jednokanatowa z
objetoscia nominalna
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Tuleja wyrzutnika

Stozek koncowy
Koncowka pipety
Dzwignia

Dolna czes¢ wielokanatowa

Obciazenie sprezyny przetacznika(On/
Off)

Gorna czes¢ wielokanatowa z
objetoscia nominalna

Pokrywa obudowy
Blokada
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34

Materiaty

akcesoria.

UWAGA! Substancje agresywne moga uszkodzi¢ pipete, koncowke pipety i

» Sprawdz odpornos¢ chemiczna przed rozpoczeciem pracy z
rozpuszczalnikami organicznymi lub agresywnymi substancjami

chemicznymi.

» Uzywaj wytacznie cieczy, ktérych opary nie powoduja korozji uzywanych

materiatow.

» Przestrzegaj instrukcji dotyczacych czyszczenia.

Elementy, do ktérych uzytkownik ma dostep, sa wykonane z nastepujacych materiatow:

Zespot

Materiat

Zewnetrzne powierzchnie gérnej czesci

Ulepszony polipropylen (PP)
Poliweglan (PC)
Polieteroimid (PEI)

Stal nierdzewna

Wizjer

Poliweglan (PC)

Whnetrze i zewnetrze dolnych czesci

Ulepszony polipropylen (PP)

Poli(fluorek winylidenu) (PVDF)
Polieteroimid (PEI)

Poli(siarczek fenylenu) (PPS)
Poli(eteroeteroketon) (PEEK)
Poli(tetrafluoroetylen) (PTFE)

Kauczuk etylenowo-propylenowy (EPDM)
Silikon

Stal (nierdzewna i sprezynowa)

i)

www.eppendorf.com/manuals.

Informacje dotyczace odpornosci chemicznej mozna znalez¢ na naszej stronie
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4 Obstuga
4.1 Ustawianie objetosci

0 Ustawiaj objeto$¢ od wyzszej do nizszej wartosci. Jezeli to konieczne, przekrocz
zadana objetos¢, a potem wrdc¢ do poprzednie;j.

1. Wcisnij i przytrzymaj blokade objetosci.
2. Obracaj przyciskiem sterujacym.

4.2 Zaktadanie koncowek pipety

Koncédwke pipety mozna zaktada¢ recznie lub montowac ja bezposrednio z uchwytu na
koncéwki (tacki) za pomoca pipety.

@  Koncowki pipety sa jednorazowe.

o Przycisk sterujacy i tacki sa kodowane kolorystycznie. Kolor okresla rozmiar
pipety i objetos¢ koncowki pipety (epT.l.P.S.).

1. W16z stozek koncowy do koncowki
pipety, lekko przyciskajac.
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4.3 Optymalne gtebokosci zanurzenia

Objetos¢ Gtebokos¢ zanurzenia
0,7 puL -1 pL Tmm

1L -100 uL 2-3mm

100 pL - 1000 pL 2-4 mm

TmL-10 mL 3-5mm

4.4 Dalsze pipetowanie

441 Pobieranie cieczy

Warunki wstepne

« Zatozono koncdwke pipety.
W celu zapewnienia maksimum precyzji i doktadnosci zalecamy wstepne
zwilzenie kazdej nowej koricdwki poprzez pobranie i dozowanie cieczy od
jednego do trzech razy.

1. Wcisnij przycisk sterujacy do pierwszego oporu.

2. Zanurz pionowo koncdéwke pipety w cieczy.

3. Zachowaj gtebokos$¢ zanurzenia i poczekaj, az przycisk sterujacy przesunie sie powoli
do tytu.
Ciecz jest pobierana do kofcowki pipety.

4. Poczekaj ok. 3 sekundy.
5. Wyjmij koncowke pipety z cieczy.
0 Otrzyj koncowke pipety o wewnetrzna scianke probowki, jezeli to konieczne.

442 Dozowanie cieczy

1. Dotknij koncéwka pipety wewnetrznej $cianki probdwki pod stromym katem.
2. Powoli wcisnij przycisk sterujacy do pierwszego oporu.
Ciecz jest dozowana.
3. Poczekaj, az ciecz przestanie wyptywac.
4. Wcisnij przycisk sterujacy do pierwszego oporu.
Koncdéwka pipety zostanie catkowicie oprézniona.

5. Przytrzymujac przycisk sterujacy, otrzyj koncéwke o wewnetrzng $cianke probowki.

443 Wyrzucanie koncowki pipety

» Wocisnij przycisk sterujacy do konca.
Koncéwka pipety zostanie wyrzucona.
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45 Pipetowanie odwrotne

Dodatkowa objeto$¢ (wydmuch) jest pobierana podczas pipetowania odwrotnego. Moze
to poprawi¢ wyniki dozowania lepkich lub pieniacych sie cieczy. Gdy uzywa sie koncowek
z filtrem, moga wystapi¢ ograniczenia objetosci.

4.5.1 Pobieranie cieczy

1. Wocisnij przycisk sterujacy do drugiego oporu.

2. Zanurz pipete pionowo w cieczy.

3. Zachowaj gtebokos¢ zanurzenia i poczekaj, az przycisk sterujacy przesunie sie powoli
do tytu.
Ciecz jest pobierana do koncowki pipety.

4. Poczekaj ok. 3 sekundy.

5. Wyjmij koncowke pipety z cieczy.

0 Otrzyj koncowke pipety o wewnetrzna $cianke probowki, jezeli to konieczne.

45.2 Dozowanie cieczy

1. Dotknij koncéwka pipety wewnetrznej $cianki probdwki pod stromym katem.
2. Powoli wcisnij przycisk sterujacy do pierwszego oporu.

Ciecz jest dozowana.
3. Poczekaj, az ciecz przestanie wyptywac.

4. Przytrzymujac przycisk sterujacy, otrzyj koncéwke o wewnetrzng scianke probdwki.
W koncéwece pipety pozostaje ciecz.
Podczas dozowania dodatkowa objetos¢ (wydmuch) nie stanowi czesci objetosci
dozowania.

45.3 Wyrzucanie koncowki pipety

1. Wcisnij przycisk sterujacy do drugiego oporu.
Dozowana jest pozostata ciecz.
Mozna wyrzucié pozostata ciecz.

2. Wcisnij przycisk sterujacy do konca.
Koncowka pipety zostanie wyrzucona.

4.6 Przechowywanie pipety

Pipeta moze by¢ bezpiecznie przechowywana w tadowarce karuzelowej, w uchwycie
sciennym lub pozycji lezacej.
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5 Rozwiazywanie probleméw

5.1

Przycisk sterujacy

Objaw/komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie

Przycisk sterujacy sie

+ Dolna cze$¢ jest zabrudzona.

» Wyczys¢ i nasmaruj dolna

zacina. czesc.
» Uszczelka jest uszkodzona. » Wymien uszczelke.
» Filtr ochronny jest zatkany. » Wymien filtr ochronny
(2mL =10 mL).
5.2 Dozowanie

Objaw/komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie

Ciecz wycieka z
koncowki.

« Koncdéwka pipety jest zbyt
luzna.

b Scisle zamocuj korcéwke
pipety.

» Wytacz funkcje
sprezynowania.

» Uzyj koncowek epT.I.P.S.

» Uszczelka jest uszkodzona.

» Wymien uszczelke.

« Wadliwy pierscien
uszczelniajacy.

» Wymien pierscien
uszczelniajacy.

+ Dozowana ciecz ma wysokie
cisnienie par nasyconych.

» Kilkakrotnie zwilz koncowke
pipety.

« Stozek koricowy jest
uszkodzony.

» Wymien dolna czes$¢ (pipeta
jednokanatowa).

» Wymien kanat (pipeta
wielokanatowa).

Niewtasciwa
objetos¢ dozowania.

» Dozowana ciecz ma wysokie
ci$nienie par nasyconych lub
odmienna gestosc.

» Wyreguluj pipete
odpowiednio do dozowanej
cieczy.

53

Koncéwka pipety

Objaw/komunikat

Przyczyna

Rozwiazanie

Koncéwka pipety jest
zbyt luzna.

Niepasujaca koncdwka pipety.

» Uzyj koncowek epT.I.P.S.
» Uzyj wtasciwego rozmiaru.

Wymagana jest wigksza sita
mocowania.

b Scisle zamocuj korcowke
pipety.

» Wytacz funkcje
sprezynowania.
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5.4 Stozek koncowy
Objaw/komunikat |Przyczyna Rozwiazanie
Brak funkcji Funkcja sprezynowania jest » Usun pierscien blokujacy.
sprezynowania zablokowana (pipeta
stozka koficowego. |jednokanatowa).

Sprezynowanie zostato » Wtacz sprezynowanie.

wytaczone (pipeta

wielokanatowa).
6 Konserwacja
6.1 Demontaz pipety jednokanatowej < 1000 pL

T ——— [T ™

1 2 3 4 5

Rys. 6-1: Dolna cze$¢ jednokanatowa < 1000 pL

1 Uchwyt ttoka 4 Podwdjny zwdj
2 Ttok 5 Cylinder (wewnetrzny)

3 Sprezyna ttoka

6.1.1  Zdejmowanie dolnej czesci

1. Wcisnij przycisk sterujacy do oporu i
przytrzymaj go.

2. Zdejmij tuleje wyrzutnika i pusc¢ przycisk
sterujacy.
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3. Popchnij pierscien "PUSH UP TO
RELEASE" w gore, aby odtaczy¢ dolna
czesé.

4. Zdejmij dolna czes¢.

;

6.1.2 Demontaz dolnej czesci

Warunki wstepne
» Tuleja wyrzutnika zostata wyjeta.
» Dolna cze$¢ zostata odczepiona od gdrnej czesci.

1. Scisnij lekko kotki blokujace w uchwycie
T ttoka.
|||> | 2. Zdejmij uchwyt ttoka.
— 3
\[ [

PUSH UP TO|
RELEASE

3. Wyjmij sprezyne ttoka i ttok.
4. Wyjmij ttok ze sprezyny ttoka (nie jest to

przyciskiem sterujacym).

T E mozliwe w przypadku pipet z niebieskim
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6.2 Demontaz pipety jednokanatowej o pojemnosci =2 mL

1 2 3 4 5 6

o w8 ] em==fp | |1
C T

Rys. 6-2:  Dolna cze$¢ jednokanatowa = 2 mL

1 Uchwyt tloka 4 Tiok
2 Sprezyna ttoka 5 Cylinder i stozek koncowy
3 Prowadnica tfoka 6 Tuleja filtra z filtrem ochronnym

6.2.1 Zdejmowanie dolnej czesci

1. Odkrec tuleje wyrzutnika.
U 5 )€ wy

2. Wcisnij przycisk sterujacy do oporu i
przytrzymaj go.

3. Przekre¢ dolna cze$é w prawo o ok. 30°.
Dolna czes$¢ zostanie odczepiona od
gornej czesci.




20

Konserwacja
Eppendorf Reference® 2
Polski (PL)

6.2.2 Demontaz dolnej czesci

Warunki wstepne
» Dolna czes$¢ zostata odczepiona.

1. Zatdéz klucz do pipet na dolna czesé.
2. Przytrzymaj cylinder i odkreé go od
dolnej czesci.

6.3 Montaz pipety jednokanatowej < 1000 pL
1. Wto6z sprezyne ttoka.
0 W przypadku uzywania sprezyn o podwoéjnym uzwojeniu, musi ono by¢
skierowane w dot.
. Ostroznie wtoz ttok do cylindra od gory.
. Sciénij sprezyne ttoka z ttokiem i przytrzymaj.
. Sciénij kotki blokujace w uchwycie ttoka i zamocuj je.
. Nacisnij ttok od goéry i sprawdz, czy moze sie swobodnie poruszac.
Ttok powinien sie porusza¢ swobodnie, bez oporu.

g b~ WN

6. Wtoz dolna czes$é do gornej czesci, az wskoczy na swoje miejsce.
7. Dopasuj tuleje wyrzutnika.

6.4 Montaz pipety jednokanatowej o pojemnosci =2 mL
6.41 Montaz dolnej czesci

1. Umies¢ ttok w prowadnicy ttoka.

. Umies$¢ sprezyne ttoka w prowadnicy ttoka.

. Zamontuj oprawe ttoka i wcisnij sprezyne w prowadnice ttoka.

. Obréc¢ uchwyt ttoka o 90°, aby wskoczyt na swoje miegjsce.

. Wtz dolna czes$é do gornej czesci, az wskoczy na swoje miejsce.

o wWN

. Zamocuj szczelnie tuleje wyrzutnika.

6.4.2 Test dziatania
Ten test potwierdzi, ze pipeta zostata wtasciwie zmontowana.

» Przeprowadz badanie grawimetryczne btedu systematycznego i przypadkowego.
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6.5 Wymiana filtra ochronnego =2 mL

Wymieniaj filtr ochronny stozka koricowego po kazdym kontakcie z ciecza.

1. Zatéz klucz do pipet z wtasciwym
otworem na tuleje filtra.

2. Wyciagnij tuleje filtra.

3. Wypchnij filtr za pomocg koncoéwki do
pipet.

4. Wyczysc tuleje filtra.

5. Wtdz nowy filtr ochronny do tulei filtra.

6. Wtoz tuleje filtra do stozka koncowego.
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6.6 Demontaz pipety wielokanatowej
6.6.1 Zdejmowanie dolnej czesci

1. Nastaw objetos¢ na wartos¢ nominalna.

2. Ustaw przycisk uruchamiajacy
sprezynowanie w pozycji On.

3. Przesun dZzwignie sterujaca w jedna
strone i przytrzymaj.
Dolna czesc¢ zostanie odblokowana.

4. Zdejmij dolna czes¢.

6.6.2 Otwieranie dolnej czesci

1. Przytrzymaj dolna czes¢, jednoczesdnie
kierujac dzwignie sterujaca w dot.

2. Wcisnij boczna blokade w gore i zdejmij
ja.

3. Zdejmij ptytke ochronna.

1. Ostroznie zdejmij ttok z gornej szyny i
wyjmij go, przesuwajac w gore.

2. Delikatnie wci$nij stozek kofcowy i
odczep go od dolnej szyny.
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3. Rozprez sprezyne i wyciagnij cylinder ze
sprezyna ze srodkowej szyny.

6.6.3.1 Mocowanie kanatu

1. Zatdéz sprezyne z cylindrem na srodkowa szyne.

2. Scisnij sprezyne z cylindrem i zat6z cylinder na dolna szyne.
3. Umiesé ttok w cylindrze.

4. Zatéz ttok na gdrna szyne.

6.6.4 Otwieranie dolnej czesci wielokanatowej

1. Zamocuj ptytke ochronna.

2. Zamocuj boczne blokady i zsun w dét.

3. Wtz dolna czesé do gornej czesci, az wskoczy na swoje miejsce.
6.6.5 Test dziatania

Ten test potwierdzi, ze pipeta zostata wtasciwie zmontowana.

» Przeprowadz badanie grawimetryczne btedu systematycznego i przypadkowego.

6.7 Wymiana pierscienia uszczelniajacego

Zuzyte lub uszkodzone pierscienie uszczelniajace nalezy wymieniad.

6.7.1 Wyjmowanie pierscienia uszczelniajacego

1. Wytacz sprezynowanie stozkow
koncowych.

2. Zatdz otwor narzedzia wielokanatowego
na stozek koncowy.

3. Podpierajac narzedzie wielokanatowe za
pomoca kciuka, mocno docisnij je do
stozka koncowego.

Pierscien uszczelniajacy jest przecinany
w jednym miejscu.

4. Wyjmij narzedzie wielokanatowe i
pierscien uszczelniajacy.
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6.7.2 Zaktadanie nowego pierscienia uszczelniajacego

1. Zatdz nowy pierscien uszczelniajacy na stozek kofcowy i wcisnij go palcem do rowka.

2. Zatoz koncdwke pipety.

3. Sprawdz, czy koncdwka pipety jest odpowiednio mocno przymocowana i czy nie
przecieka.

6.8 Wytaczanie sprezynowania stozka koncowego

Stozek koficowy pipety o objetosci nominalnej do 1000 pL porusza sie, gdy zatozona jest
koncowka pipety. Zapewnia to optymalne dopasowanie koncowki i powoduje obnizenie
wymaganej sity mocowania. Jezeli wymagana sita mocowania koncowki jest wigksza,
mozna wytaczy¢ sprezynowanie.

6.8.1 Woytaczanie sprezynowania — pipety jednokanatowe < 1000 pL

Warunki wstepne
» Tuleja wyrzutnika zostata wyjeta.
» Dolna czesc¢ zostata odczepiona.

1. Wcisnij czarny pierscien blokujacy na
dolna czes¢ pipety od jej gérnej strony,
lekko wciskajac znajdujace sie na niej
zaciski.

2. Wt6z dolna czes$¢ i zamocuj tuleje
wyrzutnika.

6.8.2 Woyltaczanie sprezynowania — pipety wielokanatowe
» Ustaw przycisk uruchamiajacy sprezynowanie w pozycji Off.
6.9 Regulacja pipety

Instrukcje dotyczace zmiany ustawien fabrycznych i ustawien uzytkownika
znajduja sie na naszej stronie www.eppendorf.com/manuals.
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6.10  Czyszczenie

UWAGA! Uszkodzenie urz'a]dz‘enia z powodu nigw’{aéciwych ptynow

czyszczacych lub ostrych i spiczastych przedmiotow.

Niewtasciwe ptyny czyszczace moga zniszczyé urzadzenie.

» Nigdy nie uzywaj srodkéw powodujacych korozje, silnych rozpuszczalnikow
ani srodkow sciernych.

» Sprawdzaj, czy nadaja sie do uzywanych materiatow.

» Postepuj zgodnie z danymi dotyczacymi odpornosci chemiczne;.

» Nie czysc¢ urzadzenia za pomoca acetonu, rozpuszczalnikdw organicznych lub
substancji o podobnym dziataniu.

» Nie czy$¢ urzadzenia za pomoca ostrych przedmiotow.

UWAGA! Uszkodzenie urzadzenia z powodu przedostania sie cieczy.

» Nie odktadaj pipety, jesli jej koncowka jest napetniona.
» Nie dopuszczaj do przedostawania sie cieczy do wnetrza obudowy.

6.10.1 Czyszczenie i dezynfekcja pipety

Wszystkie dolne czesci pipet jedno- i wielokanatowych sa czesciami zuzywalnymi. Czys$¢
je po zanieczyszczeniu, uzyciu agresywnych chemikaliéow lub duzym obciazeniu. Jesli
dolne czesci ulegna zuzyciu lub uszkodzeniu, wymien je na nowe.

1.

6

Zwilz szmatke srodkiem czyszczacym i dezynfekujacym.

2. Usun wszelkie zanieczyszczenia z powierzchni.
3.
4. Przetrzyj obudowe.

Zwilz woda inng szmatke.

.10.2 Czyszczenie i dezynfekcja dolnej czesci

Warunki wstepne

1.
2.

3.
4.
5.

6.

Usunieto silne zanieczyszczenia spowodowane wniknigeciem cieczy do urzadzenia.
Dolna cze$¢ zostata zdjeta i rozmontowana.

Usun smar z ttoka.
Obmyj dolna czesc¢ Srodkiem czyszczacym lub dezynfekujacym albo ja w nim namocz.
@  Sprawdz zalecenia producenta w kwestii czasu dziatania.

Obficie sptucz dolna czes¢ woda demineralizowana.
Pozostaw ja do wyschniecia.
Nasmaruj ttok lub cylinder.

0 Sprawdz instrukcje dotyczace uzycia "Smaru do pipet".

Zt6z dolna czesé.
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6.10.3 Sterylizacja pipety promieniowaniem UV

Mozesz wysterylizowa¢ pipete promieniowaniem UV o dtugosci fali 254 nm.

6.11 Autoklawowanie pipety

UWAGA! Uszkodzenie urzadzenia z powodu niewtasciwej obstugi.

» W czasie autoklawowania lub naswietlania promieniowaniem UV nie uzywaj
dodatkowych srodkéw dezynfekujacych, odkazajacych lub podchlorynu sodu.

6.11.1 Autoklawowanie

0 Osobno autoklawuj tuleje filtra i filtr ochronny.

0 Czesc¢ dolna i czes¢ gdrna moga byc¢ autoklawowane, kiedy sa ztozone. Dolna

cze$¢ nie musi byc¢ roztozona.

Warunki wstepne

1.
. Ochtodz pipete do temperatury pokojowej i poczekaj, az wyschnie.

Pipeta zostata wyczyszczona.
Usunieto resztki srodka czyszczacego.
Zdjeto filtr ochronny.

Autoklawuj pipete w temperaturze 121 °C i przy nadcis$nieniu 1 bar, przez 20 minut.

0 Po demontazu i autoklawowaniu zaleca sie test grawimetryczny w celu

zapewnienia maksymalnej precyzji i doktadnosci.

0 Ttokow nie trzeba ponownie smarowac¢ ani regulowaé po autoklawowaniu.
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6.12 Dekontaminacja przed wysytka

PRZESTROGA! Uzywanie zanieczyszczonego urzadzenia moze skutkowa¢
obrazeniami ciata i zniszczeniem urzadzenia.

» Przed wysytka lub przechowywaniem urzadzenia wyczysc je i poddaj
dekontaminacji zgodnie z instrukcja.

Substancje niebezpieczne to:

* roztwory stanowiace zagrozenie dla zdrowia

* materiaty potencjalnie zakazne

» rozpuszczalniki organiczne i reagenty

» substancje radioaktywne

* biatka stanowiace zagrozenie dla zdrowia

- DNA

1. Prosimy o przeczytanie informacji w dokumencie "Certyfikat dekontaminacji

zwracanych produktéw".
Mozna go znalez¢ na naszej stronie www.eppendorf.com w formie PDF.

2. W certyfikacie dekontaminacji nalezy poda¢ numer seryjny urzadzenia.

3. Do zwracanego urzadzenia nalezy dotaczy¢ doktadnie wypetniony certyfikat
dekontaminacji towaru.

4. Wyslij urzadzenie do Eppendorf AG lub do autoryzowanego serwisu.
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7 Dane techniczne
71 Skok pipet jedno- i

wielokanatowych

Model

Skok

0,1puL-2,5 uL 0,002 uL
0,5 uL — 10 pL 0,01 pL
2ul-20pL 0,02 pL
2Ll -20 L 0,02 pL
10 pL = 100 pL 0,1 pL
20 pL — 200 pL 0,2 uL
30 pL - 300 pL 0,2 pL
100 pL — 1000 pL 1L
0,25mL-2,5mL 0,002 mL
0,5mL-5mL 0,005 mL
TmL-10 mL 0,01 mL
7.2 Warunki otoczenia

Zakres temperatur

Wilgotnos$¢ wzgledna

Przechowywanie bez -5°C—45°C 10 % — 95 %
opakowania transportowego
Warunki pracy 5°C—40°C 10 % — 95 %




Odchylenia pomiaréw wedtug Eppendorf AG
Eppendorf Reference® 2 29
Polski (PL)

8 Odchylenia pomiaréw wedtug Eppendorf AG
8.1 Pipeta jednokanatowa ze stata objetoscia
Model Koncdéwka testowa Btad pomiaru
epT.I.P.S. Btad systematyczny | Btad przypadkowy
+ % +pL + % + pL
1L 0,1 uL—10 pL 2,5 0,025 1,8 0,018
2 uL ciemnoszara 2,0 0,04 1,2 0,024
34 mm
5 L 0,1 uL — 20 pL 1,2 0,06 0,6 0,03
10 HL kolor szary pOéredni 10 01 05 0.05
40 mm ' ' ' '
20 L 0,5uL-20pL L 0,8 0,16 0,3 0,06
jasnoszara
46 mm
10 pL 2 uL-200 pL 1,2 0,12 0,6 0,06
20 pL zofta 1,0 0,2 0,3 0,06
— 153 mm
25 pL 1,0 0,25 0,3 0,075
50 pL 0,7 0,35 0,3 0,15
100 pL 0,6 0,6 0,2 0,2
200 pL 0,6 1,2 0,2 0,4
200 pL 50 pL — 1000 pL 0,6 1,2 0,2 0,4
250 L niebieska 0,6 1,5 0.2 0,5
- 71T mm
500 pL 0,6 3,0 0,2 1,0
1000 pL 0,6 6,0 0,2 2,0
2,0 mL 0,5mL-25mL 0,6 12 0,2 4
2,5mL czerwona 0,6 15 0,2 5
115 mm
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8.2

Pipeta jednokanatowa ze zmienna objetoscia

Model Koncoéwka testowa |Testowana Btad pomiaru
epT.I.P.S. ObjetOéé Bfad Biad
systematyczny | przypadkowy
+ % +pL + % +pL
0,TuL-2,5uL [0,7 pL—10 puL 0,1 uL 48,0 0,048 [12,0 0,012
ciemnoszara 0,25 pL 12,0  [0,03 6,0 0,015
34 mm
1,25 uL 2,5 0,031 [1,5 0,019
2,5 uL 1,4 0,035 (0,7 0,018
0,5uL—-10pL  {0,1 pL—20 pL 0,5 uL 8,0 0,04 |50 0,025
kolor szary posredni [ ul 25 0025 |1.8 0,018
40 mm
5L 1,5 0,075 0,8 0,04
10 pL 1,0 0,70 |04 0,04
2 ul - 20 pL 0,5uL-20pL L 2 uL 3,0 0,06 (1,5 0,03
Jjasnoszara 10 uL 1,0 0,10 0,6 0,06
46 mm
20 pL 0,8 0,16 (0,3 0,06
2 ul - 20 pL 2 uL - 200 pL 2 uL 5,0 0,70 (1,5 0,03
zofta 10 pL 1,2 0,12 (0,6 0,06
53 mm
20 uL 1,0 0,2 0,3 0,06
10pL =100 uL |2 pL - 200 pL 10 uL 3,0 0,3 0,7 0,07
zotta 50 pL 1,0 0,5 0.3 0,15
53 mm
100 pL 0,8 0,8 0,2 0,2
20 uL—200 uL |2 pL —200 pL 20 uL 2,5 0,5 0,7 0,14
zofta 100 pL 1,0 1,0 0,3 0,3
53 mm
200 pL 0,6 1,2 0,2 0,4
30 uL—-300 uL |20 pL —300 pL 30 uL 2,5 0,75 0,7 0,21
pomaranczowa 150 L 1,0 1,5 0,3 0,45
55 mm
300 pL 0,6 1,8 0,2 0,6
100 pL — 1000 pL {50 pL — 1000 pL 100 pL 3,0 3,0 0,6 0,6
niebieska 500 plL 1,0 5,0 0,2 1,0
7T mm
1000 L [0,6 6,0 0,2 2,0
0,25mL-25mL[0,25mL-25mL [0,25mL  |4,8 12 1,2 3
czerwona 1,25mL (0,8 10 0,2 2,5
115 mm
2,5 mL 0,6 15 0,2 5
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Model Koncéwka testowa |Testowana Btad pomiaru
systematyczny | przypadkowy
+ % + pL + % +pL
0,5mL-5mL 0,TmL-5mL 0,5mL 2,4 12 0,6 3
fioletowa 2,5mL 1,2 30 025 |6
120 mm
5,0 mL 0,6 30 0,15 7,5
0,5mL-5mL 0,TmL-5mLL 0,5mL 5,0 25 1,0 5,0
fioletowa 2,5 mL 3,0 75 0,9 22,5
175 mm
5,0 mL 2,0 100 0,8 40
1TmL-10 mL TmL-10 mL 1,0 mL 3,0 30 0,6 6
turkusowa 5,0 mL 0.8 40 0.2 10
165 mm
10,0 mL 0,6 60 0,15 15
1TmL-10mL TmL-10mLL 1,0 mL 6,0 6 1,0 10
turkusowa 50mL |30 150 [0,9 45
243 mm
10,0 mL 2,0 200 0,7 70

8.3 Pipeta wielokanatowa
Model Koncowka testowa |Testowana Btad pomiaru
systematyczny | przypadkowy
+ % +puL + % +puL
0,5puL-10pL 0,1 uL-20 pL 0,5 pL 12,0 0,06 8,0 0,04
kolor szary pOS’redni 1 HL 8,0 0,08 5,0 0,05
40 mm
5uL 4,0 0,2 2,0 0,1
10 pL 2,0 0,2 1,0 0,1
10puL-100 uL |2 pL — 200 pL 10 pL 3,0 0,3 2,0 0,2
zotta 50 pL 1,0 0,5 0.8 0,4
53 mm
100 pL 0,8 0,8 0,3 0,3
30 uL—300 L |20 pL — 300 pL 30 uL 3,0 0,9 1,0 0,3
pomaranczowa 150 pL 1,0 1,5 0,5 0,75
55 mm
300 pL 0,6 1,8 0,3 0,9
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8.4 Warunki badania

Warunki testowe i analiza wynikdéw byty zgodne z norma 1SO 8655, cze$¢ 6. Testy
wykonano z uzyciem normalizowanej wagi analitycznej z oddzielaczem wilgoci.

» Liczba oznaczen przypadajaca na kazda objetos¢: 10

* Woda, zgodnie z norma ISO 3696

» Test w temperaturze 20 °C -27 °C 0,5 °C

» Dozowanie na wewnetrzna scianke probowki
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9 Informacje dotyczace zamawiania
9.1 Pipety jednokanatowe, zmienna objetosc
Nr zamoéw. Nr zamoéw. Opis

(Miedzynarodowy)

(Ameryka Pétnocna)

4920 000.016
4920 000.024
4920 000.032
4920 000.040
4920 000.059
4920 000.067
4920 000.075
4920 000.083
4920 000.091
4920 000.105
4920 000.113

4920000016
4920000024
4920000032
4920000040
4920000059
4920000067
4920000075
4920000083
4920000091
4920000105
4920000113

Eppendorf Reference 2, variable
Single-channel; serial number on upper

and lower part

dark gray, 0.1 -2.5 pL
medium gray, 0.5 -10 pL

light gray, 2 - 20 pL
yellow, 2 - 20 pL
yellow, 10 - 100 pL
yellow, 20 - 200 pL
orange, 30 - 300 pL
blue, 100 - 1 000 pL
red, 0.25-2.5mL
violet, 0.5-5mL

turquoise, 1-10 mL

9.2 Pipety jednokanatowe, stata objetos¢

Nr zamow.

(Miedzynarodowy)

Nr zamow.

(Ameryka Pétnocna)

Opis

4921 000.010
4921 000.028
4921 000.036
4921 000.044
4921 000.052
4921 000.060
4921 000.079
4921 000.087
4921 000.095
4921 000.109
4921 000.117
4921 000.125
4921 000.133
4921 000.141
4921 000.150
4921 000.168
4921 000.176

4921000010
4921000028
4921000036
4921000044
4921000052
4921000060
4921000079
4921000087
4921000095
4921000109
4921000117
4921000125
4921000133
4921000141
4921000150
4921000168
4921000176

Eppendorf Reference 2, fixed
Single-channel; serial number on upper

and lower part
dark gray, 1 pL
dark gray, 2 pL

medium gray, 5 pL
medium gray, 10 pL

yellow, 10 pL
light gray, 20 pL
yellow, 20 pL
yellow, 25 pL
yellow, 50 pL
yellow, 100 pL
yellow, 200 pL
blue, 200 pL
blue, 250 pL
blue, 500 pL
blue, 1000 pL
red, 2 mL

red, 2.5 mL
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9.3 Pipety wielokanatowe

Nr zamoéw. Nr zamoéw. Opis

(Miedzynarodowy) |(Ameryka Pdtnocna)
Eppendorf Reference 2, variable
8-channel; serial number on upper and
lower part

4922 000.013 4922000013 medium gray, 0.5 - 10 pL

4922 000.030 4922000030 yellow, 10 - 100 pL

4922 000.056 4922000056 orange, 30 - 300 pL
Eppendorf Reference 2, variable
12-channel; serial number on upper and
lower part

4922 000.021 4922000021 medium gray, 0.5 - 10 pL

4922 000.048 4922000048 yellow, 10 - 100 pL

4922 000.064 4922000064 orange, 30 - 300 pL

9.4 Czes$c¢ zamienne, akcesoria i koncowki do pipet

0 Informacje dotyczace zamawiania mozna znalez¢ na naszej stronie

www.eppendorf.com/manuals.
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